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Personregister:

Elise Ringstad, født Løvlien, 22 år, nylig blitt enke

Hilda, søsteren hennes på 20 år

Peder, broren på 12 år

Kristian, broren på 13 år

Jensine Hvalstad, moren deres, enke, gift for annen gang

Hugo jr., Elises barn på 2 ¾ år

Jensine, Elise og Emanuels datter på 1 ¾ år

Isac, Hildas sønn med verksmesteren, 3 ½ år

Asbjørn Hvalstad, morens nye mann

Anne Sofie, Hvalstads datter fra første ekteskap

Evert, 12 år, foreldreløs, bor hos Elise

Johan Thoresen, Elises tidligere forlovede, nå separert fra Agnes

Anna, Johans søster, gift med

Torkild Abrahamsen, soldat i Frelsesarmeen

Emanuel Ringstad, Elises avdøde mann

Marie Ringstad, Emanuels mor

Hugo Ringstad, Emanuels far

Tante Ulrikke, Hugo Ringstads tante

Signe, Emanuels tidligere elskerinne

Sebastian, Signe og Emanuels sønn, 2 år

Betzy og Oscar Carlsen, venner av Ringstads, bor i Akersbakken

Karoline Carlsen, deres datter

Sigvart Samson, kontorist på Graah

Ansgar Mathiesen, mannen som overfalt Elise, far til Hugo jr.

Helene Mathiesen, Ansgars kone

Herr Paulsen, verksmester på spinneriet, nå gift med Hilda

Herr Wang-Olafsen, «herremannen» som ble så interessert i Peder

Paul Georg Schwencke, venn av Emanuel

Mimmi Tynæs, Schwenckes tidligere forlovede

Fru Jonsen, nabo i Hammergaten, passer Jensine

Frøken Johannessen, kontordame på Graah

Jenny, Jorund og Olaug, foreldreløse barn som Elise har hjulpet

Fru Evertsen, bor i Andersengården

Benedict Guldberg, redaktør i forlaget Grøndahl & Søn

Ludvig Johannes Lien, ekspeditør i Emanuels butikk

Asle Diriks og Eilert Iversen, unge forfatterspirer fra borgerklassen

Lærer Knudsen, Peders lærer


Bok nr. 23, Falske fruer, sluttet slik:

Johan kjente angsten snøre seg i halsen. Binde seg fast til stormasten! Det hørtes ut som rene galskapen.

Han surret tauet rundt håndleddet et par ganger for ikke å miste tak i det. Like etter oppfattet han et signal og stupte av sted over det hivende dekket.

Nå så han at flere av mannskapet hadde surret seg fast til rattet. Han rakk akkurat å klamre seg fast da en ny gigantisk sjø feide over skipet, det la seg over, over, over, før det langsomt rettet seg opp igjen. Da kjente han et rykk i tauet rundt håndleddet og forsto at han skulle prøve å komme seg videre til stormasten.

Omsider var han framme. Det var allerede fire mann der, han kunne så vidt skimte den fremmede, så fikk han surret seg fast. Skuta la seg kraftig over igjen, og ikke lenge etter kom en ny enorm sjø veltende over skipet og feide med seg dekkshuset og halve rekka. Johan så vrakgodset fyke til sjøs mens han tenkte med redsel på at han kunne ha vært inne i dekkshuset og blitt feid på sjøen.

I det samme la han merke til at skuta nå lå med sjøen på tvers, ikke rett opp mot vinden som før. Den krenget og slingret vilt, og nå slo sjøene inn over dem i hele skutas lengde, det virket som om bølgene fikk enda bedre tak.

«Dette går ikke!» hørte han den fremmede brøle. «Vi har vi ikke en sjanse, skuta vil bli slått i filler!»

Ingen lot til å reagere. Ansiktene var stivnet, som om de allerede hadde avfunnet seg med sin skjebne.

Johan kjente et ubendig raseri fylle ham. Han ville ikke dø! Han skulle jo hjem til Elise! Han knep øynene hardt igjen og ba en intens bønn om å få overleve.

I Hammergaten satt Elise ved stuebordet og forsøkte å skrive, men klarte ikke. Hun stirret ut av vinduet på det høljende regnværet og hørte vinden ule om hushjørnet. Aldri hadde hun opplevd maken til voldsomme regnskyll og piskende vind! Kristiania lå lunt til mellom åsene, det var sjelden de opplevde virkelig uvær. Hun hadde hørt vestlendinger si at folk i hovedstaden ikke visste hva storm var.

På tårnspiret på Sankthanshaugen hadde det bare stått en sort firkant de siste to dagene, det var ikke noe som tydet på at været bedret seg. I Sværta hadde det stått om et forferdelig uvær i Den engelske kanal, Nordsjøen og Skagerak. I går hadde Hilda vært innom og fortalt at det lå skip med brukne master nede ved havna –de hadde så vidt unngått forlis –men det gikk rykter om at mange andre ikke hadde klart seg. Sjøfolkene om bord på de medtatte skutene hadde sagt at de aldri hadde opplevd maken til storm i Skagerak.

Det var tre dager siden Johan skulle ha forlatt Paris. Skipet han seilte med, måtte befinne seg midt i det forferdelige uværet. Hvis det fremdeles hadde klart å holde seg flytende…

Hun kjente det ble trangt i halsen, det var som om hjertet stanset ved tanken.

Hun hikstet, foldet hendene og knep øynene hardt igjen. «Kjære Gud i himmelen, jeg ber deg. Vær så snill å la Johan overleve!»


1

Kristiania, høsten 1908

Elise gløttet ut av kammersvinduet. Den voldsomme vinden hadde endelig stilnet. Hvis bare briggen Fanny hadde klart seg gjennom uværet de siste dagene, burde den snart kunne være her. I hvert fall om noen dager. Stormen kunne ha forsinket dem, men hun måtte ikke tro annet enn at de hadde greid seg. Noe annet orket hun ikke engang å tenke på.

Hun hadde sendt et nytt postkort til Asle Diriks. Der hadde hun fortalt at hun hadde ordnet med et møte mellom ham og Othilie og spurt om han kunne møte henne utenfor legevakten førstkommende fredag aften klokken syv. Det var i dag. Hun gruet seg, visste at han kom til å reagere på Othilies utseende, det skitne kammerset hennes og det triste strøket.

Denne gangen hadde hun fortalt guttene hva det gjaldt. Hun likte ikke Kristians mistenksomhet. Hun hadde riktignok ikke sagt alt, bare forklart at det var en ung student som hadde tenkt å skrive om forholdene i Lakkegata og hadde bedt henne om hjelp siden hun var kjent i strøket. Peder hadde for en gangs skyld latt være å stille spørsmål. Han og Evert var opptatt med å tegne en automobil og hadde ikke tid til å høre ordentlig etter. Kristian, derimot, ville gjerne vite hvorfor denne studenten skulle skrive om forholdene i Lakkegata, og Elise hadde forklart så godt hun kunne uten å gå i for mange detaljer. Hun hadde lagt vekt på fattigdommen og drukkenskapen uten å si stort om gatejentene, men hadde fått en følelse av at han forsto.

Hun slo armene hutrende om seg, gikk barbent over det kalde gulvet og skyndte seg ned på kjøkkenet for å tenne opp i komfyren før guttene våknet til en ny skoledag.

Asle Diriks kom presis. Hun ønsket at han hadde kledd seg litt mer diskret. Det var ikke vanskelig å se hvilket strøk av byen han kom fra, alle ville lure på hva han hadde hos Othilie å gjøre. Heldigvis var det så tidlig på kvelden at det ennå var rolig i gaten. Jentene hadde ikke trukket ut av portrommene ennå. Ingen hang ut av vinduet og forsøkte å lokke mannfolk til seg heller. Virksomheten pleide ikke å begynne før det ble mørkt.

Han lettet på hatten og hilste høflig på henne, deretter takket han så pent for at hun ville hjelpe ham.

«Vi har felles interesse, herr Diriks. Jeg ønsker også å hjelpe de ulykkelige. Den eneste jeg vet som har sett saken fra pikenes side, er Olafia Johannisdottir. Har De hørt om henne?»

Han ristet på hodet.

Elise fortalte  det hun visste om den islandske prestedatteren. «Hun tar dem med seg hjem til hybelen sin og lar de dårligste få sengen sin mens hun selv ligger på gulvet. Hun gir dem mat, får de syke til å oppsøke sjette avdeling på Ullevål og gjør alt hun kan for å få dem vekk fra gaten. Noen har hun visst greid å omvende også, og få dem med i kristelig arbeid isteden.»

Asle Diriks ristet uforstående på hodet. «Kan De forstå hva som fikk henne til å reise til Kristiania? Ofre et godt liv som prestedatter og bo sammen med skitne, stinkende jenter med farlige kjønnssykdommer?»

Elise stanset og studerte ham et øyeblikk. «Hvis det er slik De ser på dem, tror jeg ikke det er så lurt at De blir med meg opp til Othilie.»

Han så forbauset på henne. «Er det ikke sannheten?»

«Jo, men det lå forakt i stemmen Deres. Jeg hadde trodd De ville sagt ’disse ulykkelige pikene’ isteden. De er ikke blitt skitne, stinkende og syke fordi de ønsker det, men fordi samfunnet har gjort dem slik. Ved å unnlate å skaffe dem annet arbeid eller økonomisk støtte til de fant noe å gjøre, har myndighetene vært med på å gjøre dem til det de er.»

Han så skamfull ut. «Beklager, fru Ringstad. Jeg har visst mye å lære.»

«Ja, det har De. Aller først må De lære å se på dem med medfølelse og aktelse. Før De er i stand til det, kan De ikke skrive om dem.»

«Jeg har lovet Dem at jeg ikke skal skrive noe nedsettende eller fordømmende om dem. Jeg foreslår at De leser min artikkel før den kommer på trykk.»

«Takk, det vil jeg svært gjerne.»

«Hvorfor skriver De ikke om dette selv?»

«Det har jeg gjort, og det vakte en storm av indignasjon. Jeg ble rådet til å skrive under psevdonym, og mange anstrengte seg for å finne ut hvem som sto bak navnet. Hvis det kom fram at det var en kvinne og at hun hadde vært spinnerske på Graah, ville det vært enda mindre sjanse for at det jeg skrev ble tillagt noen betydning. Dessuten ville verksmesteren, som nå er min svoger, blitt enda mer rasende enn han allerede var. Jeg har ikke tenkt å slutte og skrive om det, men forlaget har bedt meg gå varsomt fram. Jeg tror at en artikkel skrevet av en ung, borgerlig student vil bli mottatt på en annen måte.»

«Kanskje jeg blir beskyldt for å ha forelsket meg i en av disse horene?» Han smilte, men hun kunne høre at det lå en uro i stemmen hans.

«Det må De regne med. De må kunne tåle kritikk, anklager og grove beskyldninger, ellers kan De bare la være å skrive om det.»

«De er sannelig hard, fru Ringstad. Er De ikke urolig på mine vegne?»

«Nei, jeg trodde De mente alvor, at De ønsket å rette opp skjevheter i samfunnet.»

«De har rett. Det ønsker jeg også. Det er bare første gang jeg står overfor noe slikt som dette. Det er lettere å snakke enn å handle.»

Hun smilte. «Da får De se på det som en eksamen.»

De var kommet fram til Othilies adresse, hun gikk foran ham inn i portrommet.

«Herregud!» utbrøt han da de var kommet halvveis opp trappen. «Lukter det alltid så vondt i alle disse gårdene?»

«Ja, det kommer fra doene. Det er klaskedasser, og når de nettopp er tømt, lukter det ille det første døgnet.»

Hun så at han hadde lyst til å holde seg for nesen, men ikke våget av frykt for at hun skulle irettesette ham.

Dette kommer til å gå galt, tenkte hun. Hun burde ha forberedt ham bedre på hva han gikk til.

Othilie svarte med en gang hun banket på. Elise hadde ikke fått anledning til å gi beskjed om når de kom, og hadde vært redd for at turen skulle være forgjeves.

Øynene måtte venne seg til halvmørket i det snuskete kammerset. Othilie hadde tydeligvis ligget og sovet og reist seg brått opp av sengen. Hun hadde ligget med klærne på, de var krøllete og det luktet vondt. Antakelig ble det aldri luftet der inne. Elise visste at mange som kom fra landet hadde spikret igjen vinduene for å hindre trekk. De var mer redd for gikta enn for å puste inn dårlig luft, forsto hun.

Othilie tente et vokslys på det lille bordet. Det var så vidt det var plass til lyset midt oppi alt rotet.

«Othilie, dette er herr Asle Diriks, den unge forfatteren jeg fortalte deg om. Har du tid til å svare ham på noen spørsmål nå, tror du?»

Othilie kikket mot vinduet som var dekket med avispapir. «Er'e blitt mørkt ute?»

«Nei, ikke ennå.»

«Hva er'e han vil veta?»

Asle Diriks trakk en liten blokk og blyant opp av frakkelommen, så seg rundt etter et sted han kunne sitte og satte seg til slutt ved siden av henne på sengekanten. «Jeg ville bare høre hvor du kommer fra, om foreldrene dine lever og hvorfor du havnet her i Lakkegata.»

«Jeg kommer fra O'darn, foreldra mine er døe, og jeg dro tel Krestiania for å arbe på en av fabbrikkene.»

«Var det ikke mulig for deg å få arbeid?»

Othilie ristet på hodet. «Jeg spørte alle samma, men dom trengte ikke flere. Ei stønn bodde jeg hos ei jente fra hjembygda mi, men da jeg ikke hadde penger igjen tel mat, sa’a atte hu ikke kunne ha meg der. Da fløtta jeg tel ei anna jente. Jeg visste ikke hva hu dreiv med. Jeg våkna om natta a’ no’n rare lyder. Det var midt på sommer'n og hu hadde ikke pappir foran vinduet. Da oppdaga jeg en naken mann i senga hennes. Jeg skulle tel å skrike høyt, da jeg skjønte atte hu lot'n gjørra det, frivillig. De dreiv på halve natta, og hu fekk to kroner for hver gang. Da'en etter viste a meg alle penga og sa atte jeg kunne gjørra det samma. Hu var snill og kjøpte mat både tel seg sjæl og tel meg. Åsså sa a atte det ikke var så gæli, jeg kunne bare lukke øya og tenke på no’ anna. Jeg hadde ikke løst, men jeg visste ikke hva jeg sku gjørra. Så sa jeg ja.»

Hun så på Elise. «Jeg fortarte deg åssen det var første gangen.»

Elise nikket. «Du kalte ham en sadist. Det gjorde vondt og du skrek. Da flirte han og ville gjøre det en gang til.»

Othilie nikket.

Asle Diriks satt og skrev, side opp og side ned i den lille blokken. Da han endelig var ferdig, så han opp. «Har du aldri forsøkt å spørre på en av fabrikkene igjen? Det kunne vel hende at det var blitt en ledig stilling i mellomtiden?»

Othilie sendte ham et hånlig blikk. «Trur'u dirrektøren eller værstmester’n vil ha ei jente som ser ut slik som jeg?»

«Hvis du vasker deg, får på deg rene klær og grer håret ditt, kan vel ingen se hva du har drevet med.»

Othilie fnyste. «Dom spør og graver, og det æ'kke lett å ljuge en herre midt opp i fjeset. Dessuten har jeg vært på Ullevål, og det får'em sikkert veta. Tenna mine har råtna opp åsså. Nei, jeg må nok bli hvor jeg er, men jeg er glad for atte dere vil hjælpe andre som kommer etter meg. Detta livet æ'kke no' for norrmale jenter.»

Asle Diriks reiste seg opp. Enten hadde han hørt nok, eller han holdt ikke ut den vonde lukten lenger. «Takk skal du ha, Othilie.» Han rakte henne en konvolutt. «Her skal du få noen kroner fordi du var så snill og ville snakke med meg. Jeg har lovet fru Ringstad at hun skal få lese gjennom det jeg skriver før det blir sendt til en avis. Da kan du føle deg trygg på at det ikke vil stå noe som kan skade deg eller de andre jentene.»

Othilie kikket ned i konvolutten og gjorde store øyne. «Men jeg ska’ vel ikke ha alt detta for ikkeno’?»

«Du har gjort en hel del. Mer enn du aner. Du har klart å overbevise meg om at noen herrer her i landet burde ha meget dårlig samvittighet, og at det er på tide at noe blir gjort for å hjelpe dere.»

De tok farvel med henne og sa ikke noe til hverandre før de var kommet ut og hadde gått et stykke. Elise forsto at Asle Diriks hadde fått noe å tenke på. Det gledet henne.

Hun skulle til å si noe, da han plutselig vinket iherdig på en hestedrosje som krysset gaten. Den stanset, og han bød henne en hånd for å hjelpe henne opp.

«Men vi skal ikke samme vei.»

«Jeg kjører Dem hjem, fru Ringstad. Skulle bare mangle. Nå begynner det å bli mørkt også.»

De sa ikke stort til hverandre mens vognen humpet av sted over brolegningen. Hun ventet at han skulle si noe om Othilie, enten røpe sin avsky eller medlidenhet, men han viste ingen av delene. Antakelig trengte han tid til å fordøye det han hadde opplevd.

Da vognen stanset i Hammergaten, skyndte han seg ut for å hjelpe henne ned stigtrinnet. «Takk for at De tok meg med, fru Ringstad. Jeg skal begynne på artikkelen allerede i morgen.»

Hun nikket med et smil og skyndte seg inn hageporten. Kunne Johan ha kommet mens hun var borte?
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